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Voor Emma, die me op zo veel manieren helpt. 
Heel erg bedankt!






  
  Proloog


De Tovenares schreed door de grote kathedraal en genoot van de ruimte om zich heen. Er brandde wierook, er bloeiden bloemen en er heerste een diepe, eeuwenoude stilte. 
Ze glimlachte en feliciteerde zichzelf. Alles was heel goed gegaan bij haar vorige twee pogingen om de geschiedenis te verbeteren, en ze hoopte dit keer weer op meer succes.
Ze betrad een witmarmeren kapel die baadt in het licht van vele bijenwaskaarsen. De man die op zijn tombe lag was groot – hij werd ooit een reus onder de mensen genoemd – en zijn krachtige armen en borstkas verkondigden dat hij een krijger was.
Maar Reynald de Mortimer was veel meer dan dat geweest.
Met zijn witblonde haar en grijze, bijna kleurloze ogen, was de naam de Geest hem op het lijf geschreven. Hij was een meedogenloze en machtige heer die in de dertiende eeuw in de Welsh Marches leefde, en hij had sterk van geest en lichaam moeten zijn om zijn landerijen te behouden, terwijl zowel de Engelsen als de Welshmen probeerden die van hem af te pakken. Ja, hij werd gevreesd in zijn tijd, maar zelfs zijn vijanden zeiden over hem dat als de Geest zijn woord gaf, hij het hield.
Daarom was het zo vreemd dat hij zijn woord niet had gehouden op de dag dat hij stierf. Daarna vervielen zijn landerijen in chaos, waarbij mensen omkwamen in de slachting die eindeloos leek door te gaan. De Geest had dat kunnen voorkomen als hij was blijven leven. Als hij zijn ogen had geopend voor wat er binnen de veiligheid van zijn muren gebeurde.
Welnu, dit was zijn kans om het goed te maken, en de Tovenares had een bijzonder interessante sterveling gevonden om hem te helpen. Ze glimlachte. Ja, het zou tussen hen wel vonken en vlammen, maar dat was allemaal onderdeel van hun reis.
Ze hield haar hand boven zijn gezicht, zonder hem aan te raken, maar dichtbij genoeg om de beweging van zijn adem te voelen. Aan één kant van zijn keel zat een lelijk litteken, waar iemand lang geleden had geprobeerd hem te vermoorden, hoewel de rest van zijn gezicht ongeschonden was. Knap, maar het zag er niet naar uit dat hij veel lachte.
'Je kans is gekomen, Geest', mompelde ze, en haar stem deed de muren van de kapel trillen. Ze hief haar armen en de zware wolfshuiden mantel rees om haar heen op, de lokken van haar lange rode haar kronkelden als slangen rond haar gezicht. Ze zag er angstaanjagend uit, als een heks uit de oude dagen.
Ze begon te chanten, en de man op de tombe bewoog rusteloos, alsof hij tegen een denkbeeldige vijand vocht, en toen sprongen zijn ogen open. Ze hadden de helderste, bleekste grijze kleur – bijna de kleur van water. En hij sprak één woord.
'Ren!'






  
  Chapter one
Hoofdstuk 1


De Welsh Marches – het grensgebied tussen Wales en Engeland
Winter, tegenwoordige tijd
Reynald stond doodstil. Ondanks de duisternis en de muffe, ondergrondse geur, omsloot het kasteel hem, verwelkomde hem, omhelsde hem met vertrouwde armen. Het ene moment was hij in de grote kathedraal met de roodharige heks geweest, en het volgende was hij hier. In de diepe tunnels onder zijn eigen kasteel.
Langzaam oriënteerde hij zich. De tunnels waren er al voor het kasteel. Het waren de overblijfselen van een of andere Welsh grafkamer of heilig gebouw – niemand wist het. Ze waren nuttig voor de opslag van levensmiddelen en wapens, en soms gevangenen, maar zelfs hij, die elke centimeter van zijn domein kende, waagde zich hier niet vaak.
Reynald bukte diep, onhandig in zijn harnas – het gewaad was dik en zwaar, gemaakt van stalen platen en maliën – en voorkwam maar net dat hij zijn gehelmde hoofd tegen het gekartelde plafond stootte. Eerst had hij gedacht dat hij terug was in de tussenwerelden, die angstaanjagende plek waar hij had vertoefd voordat de heks hem naar de kathedraal had gebracht voor zijn lange slaap. Maar dit was anders, dit was vertrouwd. Dit was thuis.
Hij besefte dat hij nog steeds zijn handboog en een paar pijlen in zijn hand geklemd hield. In zijn hart had hij altijd geloofd dat de taak om zijn vijand neer te slaan alleen aan hem was, maar hij had zijn gevoelens niet vertrouwd en had zich laten overhalen tot iets anders. Hij rilde van een mengeling van schuldgevoel en spijt. Hij had zijn volk in de steek gelaten toen ze hem het hardst nodig hadden.
Reynald stootte zijn hoofd en vloekte.
Zich in de krappe ruimte bewegen in zijn harnas, en met zijn zwaard aan zijn zijde, was al moeilijk genoeg zonder de handboog. Wat had hij er überhaupt aan? Toen hij langs een nis in de muur kwam, pauzeerde hij lang genoeg om de handboog en pijlen erin te leggen, ter bewaring, totdat hij later iemand terugstuurde om ze op te halen.
Was het nog steeds 1299, het jaar van zijn dood? Waren de mannen van zijn garnizoen nog steeds boven, in wanorde en in afwachting van zijn bevelen? Zijn dienaren zouden tranen van vreugde huilen als ze hem terugzagen. Op de een of andere manier zou hij de geschiedenis veranderen en de nederlaag in een overwinning omzetten.
Er waren treden, smal en stoffig. Terwijl hij ze beklom, zag hij een licht voor zich, maar het was niet het onzekere schijnsel van een toorts of kaarslicht, dit was helderder... constanter.
Hij pauzeerde om naar de vreemde, brandende bol te staren. De trap liep verder omhoog, naar de wapenkamer, en hij klom verder, weigerend te luisteren naar de steeds onrustiger wordende stem in zijn hoofd. Was de strijd buiten nog steeds aan de gang? Het was erg stil.
De wapenkamer was er niet. Geen schoongemaakte en glimmende wapens, geen gedeukte harnassen of veelgebruikte maliënkolders. In plaats daarvan stonden er wat dozen en stoelen tegen de muur gestapeld.
Meer trappen, en een deur die geen grendel of stang meer had, alleen een ronde knop die hij in zijn grote hand greep en omdraaide.
Reynald stapte een wereld binnen die gek was geworden.
Overal om hem heen waren kleuren, uitzinnige, schreeuwerige kleuren. Geel en rood en roze. Waar zijn ogen ook op rustten, ze werden aangevallen door een regenboog van verschillende tinten en kleuren. Hoe konden zijn goede stenen muren zo zijn verminkt? Een kleine boom stond in een enorme ton, aan zijn takken hingen vele fonkelende ballen, terwijl snoeren van glinsterend goud eromheen en erdoorheen waren gewonden. Terwijl hij staarde, begonnen ogen naar hem te knipogen vanuit het groen. Veelkleurige ogen. Geschokt dwong hij zichzelf naar voren en keek van dichterbij. De ogen waren in feite kleine bolletjes met gekleurde lichtjes erin die aan en uit flitsten.
‘Jezus…’
Zijn stem klonk diep en roestig van onbruik. Een moment later verlieten alle gedachten zijn hoofd toen een verschrikkelijk, jankerig geluid losbarstte. Hij draaide zich abrupt om, en werd geconfronteerd met een dik, gebaard wezen in een rood gewaad.
‘Jinglebells!’, krijste het.
Reynald deinsde achteruit toen het wezen zijn heupen wellustig naar hem begon te zwaaien, terwijl zijn roodgestifte lippen pruilden tijdens het zingen. Hij trok zijn zwaard en liet het op het hoofd van het wezen neerkomen, waardoor hij het doorkliefde. Er was een geur van verbranding, een jankend gekreun, en het zakte stil ineen. Reynald kon in het gebaarde hoofd kijken. Dit was geen wezen van vlees en bloed, maar een door mensen gemaakte gruwel, vol tandwielen en dunne staaldraden.
Hij deinsde achteruit, schoof zijn zwaard in de schede, verbijsterd en bang.
Dit was zijn thuis, en toch ook weer niet. Er was iets heel, heel erg mis.
Snel schrijdend, de schokkende veranderingen negerend – tegen zichzelf zeggend dat als hij ze negeerde, ze misschien wel zouden verdwijnen – begaf hij zich naar de dikke, met ijzer beslagen deur. Waar was zijn garnizoen? Zij stonden toch zeker evenzeer te popelen om hem te vinden als hij hen? zei hij tegen zichzelf terwijl hij de deur openwierp.
Buiten was het nacht, en koud. Veel kouder dan de lucht achter hem in het kasteel. Er dwarrelde sneeuw, en hij kon zien dat witte vlokken de grond licht bedekten en boven op de kasteelmuren fonkelden. Ook hier waren knipperende lichtjes, die zich uitstrekten langs de kantelen en aan de torens hingen, vrolijk aan en uit flitsten en de spot leken te drijven met het bloed dat op deze plek was vergoten.
Het poortgebouw rees grimmig voor hem op, en daaronder stonden de zware deuren wagenwijd open naar de ophaalbrug en de slotgracht eronder. Zijn vijanden konden ongehinderd binnenlopen!
Woedend beende Reynald de Mortimer naar voren, terwijl hij zijn mannen riep en beval dat de poort gesloten en de ophaalbrug opgehaald moest worden. Zijn stem weerklonk treurig en de sneeuw dwarrelde om zijn voeten. Het leek wel alsof hij moederziel alleen op de wereld was.
Misschien ben ik helemaal alleen. Misschien is er niemand meer over behalve ik.
De gedachte was zo gruwelijk dat hij de poort uit wilde stappen... en merkte dat het niet ging.
Zijn lichaam weigerde simpelweg over de drempel te gaan.
Fronsend probeerde hij het opnieuw, stapte naar voren en duwde hard. En het lukte niet. Het was alsof er een onzichtbaar schild tussen hem en de buitenwereld was, iets wat hij niet kon voelen of zien, en toch hield het hem gevangen. Gefrustreerd balde hij zijn vuisten, maar
weer kon hij niet voorbij de poort komen. Wat het ook was, hij kon er niet doorheen breken.
Ik ben een gevangene hier in mijn eigen kasteel.
Als het van mij is, voegde hij er somber aan toe. Deze plek was heel anders dan de wereld die hij in 1299 had achtergelaten. De heks had hem weer tot leven gewekt, ja, maar het was niet het leven dat hij kende en begreep.
Kreunend draaide Reynald zich om en liep over de binnenplaats, richting de wenteltrap van de beruchte noordelijke toren. Hij had frisse lucht nodig. Hij moest over zijn landerijen uitkijken. Hij moest nadenken.
Amy Fairweather tilde de zoom van haar lange, flinterdunne rok op terwijl ze de smalle stenen trap beklom die rond en rond naar de top van de noordelijke toren leidde. Het kasteel zat vol met gangen en trappen die op en neer leidden, en soms naar helemaal nergens. Je kon er makkelijk verdwalen. En dit soort trappen waren zeker niet gemaakt om beklommen te worden op naaldhakken van tien centimeter, maar prins Nicco had erop gestaan. En de prins, zo had ze geleerd, was gewend in alles zijn zin te krijgen.
Het was mogelijk dat dit bij sommige mannen opwindend en macho zou zijn geweest – niet bij veel, maar bij sommigen. Bij Nicco leek het gewoon verwend en kinderachtig. En als het op Nicco aankwam, zei dat eigenlijk alles.
Hij had meer dan duidelijk gemaakt dat hij verwachtte dat Amy hem zou vergezellen naar zijn privésuite en naar zijn luxueus grote bed. Niet dat ze afkerig was
van een snelle, hete vrijpartij. Ze was geen preuts type, en het was waar dat Nicco veel meegaander zou zijn als ze hem gaf wat hij wilde. Maar toen het erop aankwam, kon Amy het niet opbrengen om het te doen. Ze wilde het niet.
Hoeveel ze Jez ook verschuldigd was.
Sterker nog – Amy hield stil toen ze het trappenhuis uit stapte en het dak van de noordelijke toren betrad – ze wilde hier eigenlijk helemaal niet zijn.
‘Ah, magnifiek!’ Typisch Nicco, hij maakte een groots gebaar en wees met zijn armen naar het uitzicht.
Wat Amy betrof, was er niet veel te zien. Koud, donker platteland en wat massieve heuvels tegen een slechts iets lichtere horizon. Het begon weer te sneeuwen en terwijl ze haar weg zocht naar de gekanteelde muur, voelde het dak glad aan onder haar schoenen.
Ze rilde en sloeg de dunne, doorschijnende mantel strakker om zich heen. Jez zei dat het de bedoeling was dat ze eruitzag als een middeleeuwse kasteelvrouwe, en hoewel het kostuum erg flatterend en vrouwelijk was, was Amy er vrij zeker van dat geen enkele middeleeuwse dame ooit zoiets had gedragen, tenzij ze de Barbie-versie was.
Bedankt, Jez, voor de onderkoeling...
Even werd ze behoorlijk duizelig van de hoogte, en ze greep naar de koude, harde steen voor haar. Beneden was een diep ravijn en de schittering van een bevroren rivier. Plotseling was het gevoel dat dit een grote vergissing was en dat ze hier niet wilde zijn zo sterk dat ze er misselijk van werd. Ze had eens en voor altijd ‘nee’ tegen Jez moeten zeggen. Maar zelfs nu deinsde ze ervoor terug om hem onder ogen te komen, om het hem uit te leggen. Ze was haar broer meer verschuldigd dan ze ooit zou kunnen terugbetalen.
‘Nicco houdt van mooie vrouwen’, had Jez haar verteld. ‘Vooral van roodharigen – dus je hoeft je haar niet te verven, schat. Vrouwen en juwelen zijn zijn favorieten. En hij schept graag op. Een vrouw als jij, Amy. Hij is was in je handen. Ik moet weten waar de Ster is.’
‘Waarom zou die niet veilig opgeborgen liggen in een bankkluis?’
Jez grijnsde. ‘De Ster van Rusland? De diamanten ring van Catharina de Grote? Kom op, deze kerel vindt het fijn om het op zijn huid te voelen. Het bezitten ervan is niet genoeg. Hij moet het zien, aanraken. De Ster is ergens op een toegankelijke plek verborgen – waarschijnlijk in een van zijn huizen. Ik wil alleen dat jij uitzoekt in welk huis.’
‘Ik wou dat je het bij het stelen van auto's had gelaten.’
Jez lachte.
‘Jez...’ Ze probeerde het hem te vertellen, echt waar, maar de woorden bleven in haar keel steken.
‘Maak je geen zorgen, het wordt een eitje. Ik vertrouw je, Amy. Jij laat me nooit in de steek.’
Maar misschien ben ik het zat om je nooit in de steek te laten, had ze gedacht. Misschien wil ik het verleden achter me laten. Misschien wil ik jou achter me laten.
‘Wat heb jij eigenlijk uitgespookt?’ zei hij. ‘Het heeft me een eeuwigheid gekost om je op te sporen. Je bent verhuisd, schat.’
‘Ik weet het. Sorry, ik was van plan het je te vertellen. Ik ben aan het studeren. Ik ben weer naar school gegaan om mijn diploma te halen.’
Jez lachte, precies zoals ze wist dat hij zou doen. ‘Jij hoeft niet terug naar school. Hoe stom is dat? Waarom zou je dat willen doen?’
Voor mezelf, Jez. Voor mezelf.
Nicco's hand sloot zich om haar arm en Amy kwam met een schok weer terug in het heden. Ze stond op het ijskoude dak van een kasteel in de winter in een jurk die meer geschikt was voor een harem. Toch was ze hier nu, en hoe eerder ze Jez de informatie gaf die hij wilde, des te eerder kon ze weg zijn.
Amy draaide zich om en schonk Nicco haar meest innemende glimlach. ‘Het spijt me.’
‘Je was zeker ver weg met je gedachten. Waar dacht je aan, Amee?’
Ze onderdrukte de neiging om ineen te krimpen bij de manier waarop hij haar naam uitrekte. ‘Diamanten,’ zei ze naar waarheid. ‘Saffieren, parels, smaragden, robijnen...’
Zijn glimlach was toegeeflijk. Ze had hem al verteld over haar passie voor juwelen. Jez had ergens een verzameling voor haar geregeld om deze week te dragen. Het was allemaal onderdeel van het personage dat ze speelde. De verwende lieveling die nooit tevreden was.
‘Eens zal ik je mijn Ster laten zien,’ zei hij zachtjes.
Amy voelde haar hart iets sneller kloppen. 'Ik wou dat je het deed,' pruilde ze.
'Ik zal hem om je vinger schuiven en je zult nooit meer dezelfde zijn.'
'Waar is hij? Misschien kunnen we hem gaan bekijken?'
Vertel het me, vertel het me...
Maar hij glimlachte geheimzinnig naar haar. Hij liet zijn vingers langs haar arm omhoog glijden en greep haar schouder vast. Het voelde ongemakkelijk, alsof hij haar arresteerde. Zijn gezicht was dicht bij het hare, zijn hijgende adem voelde ze op haar verstijfde wang. 'Je bent prachtig, mijn Amy.'
Ik ben de jouwe niet...
Ze liet hem haar kussen. Hij was een ervaren kusser, dat moest ze hem nageven, maar ondanks zijn vaardigheid ontbrak er iets. Ze voelde zich niet speciaal. Het was alsof ze slechts een volgend lichaam was om aan zijn lijst van veroveringen toe te voegen. Bij die gedachte voelde ze zich smerig. Ze deinsde achteruit met een naar adem snakkende lach, en deed alsof ze overmand was door de hitte van de passie. Hij kwam achter haar aan, drukte zijn lichaam tegen het hare en speldde haar vast tegen de kantelen. Achter haar viel de wereld duizelingwekkend weg.
Er stond iets in de reisgids over een meisje dat hier eeuwen geleden naar beneden was gevallen.
'Nicco,' zei ze, met een vleiend toontje, maar hij negeerde haar. Ze had hem te lang op afstand gehouden, terwijl ze met haar lippen en ogen te veel beloftes had gedaan. Hij drukte zijn heupen tegen de hare en ze voelde zijn erectie. 'Alsjeblieft, ik houd niet van hoogtes.'
'Ik zorg er wel voor dat je zulke dingen vergeet, Amy,' zei hij arrogant.
Amy klemde haar kaken op elkaar toen hij weer dichterbij kwam, een en al handen en tong. Ze moest hem tegenhouden. Jez zou woedend op haar zijn, maar ze kon dit betast nog geen moment langer verdragen, zelfs niet voor de Ster van Rusland. Amy balde haar hand tot een vuist en haalde uit voor een harde, snelle stoot in de maagstreek van Zijne Hoogheid.
Een diepe, zachte stem klonk uit de duisternis, vol dreiging en nog iets anders dat de haren in Amy's nek overeind deed staan.
'Laat die vrouw los, of ik rijg je aan het spit als een varken.'






  
  Chapter two
Hoofdstuk 2


Amy voelde hoe de handen van de prins haar loslieten. Hij draaide zich om, zijn profiel stijf en verontwaardigd afgetekend tegen het licht van het trappenhuis. 
'Hoe durf je,' begon hij op zijn meest koninklijke toon.
Maar Amy luisterde niet. Ze was te druk met kijken. Er stond een man, een reusachtige man. Hij moest hier de hele tijd al hebben gezeten, in de schaduwen verderop in de toren. Toen hij opstond, hapte ze naar adem. Amy was niet iemand die van geweld of de dreiging daarvan hield, maar het moment voelde zo onwerkelijk... Ze moest een primitieve, vrouwelijke opwinding toegeven.
'Ze wenst dat je haar loslaat,' zei de reus met die zachte, diepe, ronkende stem. 'Kon je haar niet horen? Of ben je net zo doof als dom?'
Nicco maakte een stikkend geluid, en een ogenblik dacht ze dat hij zich op de grotere man zou storten. Maar Nicco was niet dom. 'Kom, Amee,' zei hij, zijn stem trillend van woede, 'we gaan terug naar beneden, waar we niet door gepeupel worden beledigd.'
'Ik voel me niet beledigd,' hoorde ze zichzelf zeggen.
Nicco draaide zich om en staarde haar aan. Hij stak een dwingende hand uit en ze wist dat ze haar vingers in de zijne moest leggen en hem zich gedwee terug naar het feest moest laten leiden. Dat was wat Jez zou willen dat ze deed. Dat was wat ze hier moest doen. Hem voor zich winnen, zijn geheimen ontfutselen...
'Ik denk dat ik nog even blijf,' zei ze, terwijl ze probeerde het luchtig te houden. 'Ik kom zo naar beneden.'
Hij staarde haar vol ongeloof aan, toen verhardde zijn mond. Met een koninklijk schouderophalen draaide prins Nicco zich om en liep weg.
Amy slaakte een innerlijke zucht toen hij de trap af daverde. Jez zou woedend zijn, en terecht. Ze kwam haar belofte niet na. Maar heel even wilde ze vrij zijn van Nicco en de complicaties van de plannen van haar broer.
'Hij is niet blij met u, jonkvrouw.'
'Nou, dat is zijn probleem.'
'Bent u ongedeerd?'
Ze fronste naar de donkere gestalte. Hij was erg groot, maar hij klonk niet angstaanjagend. Amy vertrouwde op haar instinct – dat had haar nog nooit in de steek gelaten.
'Ja. Dank u wel voor uw hulp, maar ik had het wel gered.'
Ze voelde zijn scepsis. Hij verzette zijn voeten en er klonk gerinkel van een harnas. Ze besefte dat hij ook een soort middeleeuws kostuum droeg. Dat verklaarde waarschijnlijk waarom hij er zo groot uitzag. Vulling kon een man er heel wat indrukwekkender uit laten zien.
'U hoeft hier niet bij mij te blijven,' zei ze. 'Ga maar terug naar het feest als u wilt. Blijf alleen uit de buurt van Nicco,' voegde ze eraan toe. 'Hij kan gevaarlijk zijn als je hem tegenwerkt.'
'Het feest?' Hij klonk verward. Hij sprak met een heel licht accent, alsof Engels niet zijn eerste taal was.
'Het verkleedfeest. Daarvoor bent u hier toch?'
'Verkleedfeest,' zei hij langzaam, alsof hij nog nooit van zoiets had gehoord.
'Ja, u weet wel, voor de gasten die hier zijn voor het Middeleeuws Lang Weekend.' Jez had een blik op de gastenlijst geworpen: zakenlui en hun vrouwen, buitenlandse adel, een paar Hollywoodacteurs en enkele Britse theater- en televisiepersoonlijkheden. B-garnituur. Wie van hen was hij?
'Zijn hier gasten?' Hij keek argwanend om zich heen. 'Ik heb geen gasten uitgenodigd.'
'Nee, nou ja, u kunt ook alleen komen als u wilt. Ik bedoelde de gasten die hier het weekend verblijven. We betalen allemaal voor dat voorrecht.'
'Maar... dit is het kasteel van Reynald de Mortimer.'
Hij leek erg in de war. Misschien had hij te veel mede gedronken.
'Het was het kasteel van Reynald de Mortimer, voordat het een eersteklas resorthotel werd. Alleen het beste volk hier, geen gepeupel, ondanks wat Nicco zegt.' Ze hoorde het cynisme in haar stem en beet op haar lip, maar het leek hem niet op te vallen. Haar ogen waren aan het donker gewend en ze zag dat hij een soort metalen helm droeg, met een verticaal stuk om zijn neus te bedekken.
'U vergist zich.' Hij zei het arrogant en draaide zich om, om over het bevroren landschap uit te staren. Iets metaalachtigs tikte tegen de zware stenen van de muur. Amy's ogen werden groot. Er was een zwaard aan zijn middel bevestigd en het leek net zo groot als hijzelf.
'U bent wel echt voor authenticiteit gegaan,' zei ze, wijzend naar zijn kostuum. 'U ziet eruit als het echte werk. Is dat harnas niet zwaar?'
'Ik ben het gewend.'
'O, dus u komt vaker naar dit soort weekenden?'
Hij negeerde haar vraag. 'Zegt u mij, jonkvrouw, is de slag gewonnen?'
'Ah, daar vraagt u me wat.' Misschien was het niet zo'n goed idee om alleen met hem te zijn. Sommige van die liefhebbers van historische naspelingen waren vreemd, zo toegewijd aan hun hobby dat ze zichzelf ervan overtuigden dat ze daadwerkelijk de personages waren die ze speelden. Ze had beneden op het feest al een paar Reynald de Mortimers ontmoet, evenals een koning Jan, een Willem de Veroveraar, drie Robin Hoods en een Broeder Tuck.
De man op de kantelen staarde haar aan, en het leek haar alsof zijn ogen geen kleur hadden. Ze wist dat het een illusie moest zijn, maar ze schrok ervan. Werd Reynald daarom niet 'de Geest' genoemd? Vanwege zijn bleke, spookachtige haar en ogen? Plotseling vroeg ze zich af welke kleur het haar van deze man was onder zijn helm.
'Wat is uw naam, vrouwe?' Hij sprak met een eigenaardige intensiteit.
'Amy Fairweather. Vrouwe Amy,' verfraaide ze het, met een grijns. 'En u?'
'Ik ben Mortimer,' zei hij.
'Ik bedoelde uw echte naam...'
'Heer Reynald de Mortimer.'
Amy zuchtte. Gezien de omstandigheden was het wel zo beleefd om met hem mee te gaan, maar ze had echt gewild dat hij 'Jan Jansen' of 'Piet de Vries' had gezegd, of een andere echte naam in plaats van iemand die dood was.
'Aangenaam, mijn heer.' Ze had haar reverence geoefend en was er trots op.
Hij keek op haar neer terwijl ze waggelde, toen trok zijn mondhoek samen.
Het was niet de reactie die ze had verwacht. Broeder Tuck had gezegd dat het de beste reverence was die hij sinds jonkvrouw Marian had gezien. Hoe durfde hij haar uit te lachen nadat ze zo tolerant tegenover hem was geweest?
'Wie is uw vader, jonkvrouw?'
'Dat gaat u niets aan.'
Zijn mondhoek trok weer samen. 'Ik wil uw bloedlijn vaststellen. Bent u van Normandische of Engelse afkomst?'
'O, juist. Engels dan. Mijn vader is Lord Larry van de Parkhill-woonwijk. Blok B, flat vijf.'
Weer keek hij verbaasd. Goed zo. Dat was zijn verdiende loon omdat hij om haar reverence had gelachen. Hij wist duidelijk niet dat Parkhill een van de beruchtste woonwijken in de buitensteden van Londen was, waar na zonsondergang alleen de dealers en het tuig nog naar buiten gingen.
'Niet zo mooi als uw paleis,' had ze het fatsoen eraan toe te voegen.
'Mijn kasteel is veranderd sinds ik het heb verlaten.' Was dat een verloren toon die ze in zijn stem hoorde?
'Tja, dat moest ook wel, nietwaar? Hoeveel honderd jaar is het geleden dat u hier voor het laatst was?'
'Ik… heb deze plek in 1299 verlaten.'
'Dat is zevenhonderd jaar, plusminus.'
Dit keer zei hij niets, zijn uitdrukking zo hard als de kantelen. Weer gingen de haren op haar nek overeind staan.
'Natuurlijk is er de legende,' ging ze verder. 'Die in de reisgids staat.'
'Vertel het me.'
Ze probeerde zich niet te ergeren aan zijn arrogante toon. 'Nou, de legende zegt dat als het kasteel of iemand daarin ooit in gevaar is, de Geest weer tot leven zal komen en de boel zal redden. Een beetje zoals een superheld uit een stripboek.'
'En is het kasteel of iemand daarin in gevaar?' vroeg hij.
'Ik denk het niet. In ieder geval niet op de manier die u bedoelt. Sommige gasten zijn behoorlijk vreselijk, maar ik denk niet dat ze echt gevaarlijk zijn.'
Hij glimlachte bijna.
'Hoewel u me wel van Nicco heeft gered. Niet dat ik gered hoefde te worden. Maar toch, ik denk niet dat u daarvoor uit de dood zou zijn opgestaan, of wel?'
Hij luisterde niet. Hij staarde naar de donjon, waar lichtjes fonkelden en het vage geluid van muziek door de sneeuw dreef. 'Ik ben terug,' zei hij, en er klonk triomf in zijn stem. 'Ik leef weer. Misschien is dit meer dan wat de heks me vertelde.'
Toen de haren op haar nek voor de derde keer overeind gingen, besloot Amy dat ze ernaar moest luisteren en weggaan.
'Ik moet terug naar het feest,' zei ze. 'Aangenaam kennis met u te maken. Edelachtbare.'
Ze begon zich voorzichtig een weg te banen over de beijzelde stenen. Toen ze veilig in het trappenhuis was, draaide ze zich om. Hij keek haar na en er was iets aan hem…
Amy haastte zich de trap af, zo snel als haar tien centimeter hoge hakken het toelieten.
Reynald ging haar niet achterna. Er was te veel om over na te denken. Hij had geweten, zodra hij de wapenkamer binnenstapte, dat dit niet dezelfde wereld was die hij had achtergelaten, maar hij had gehoopt dat het een kwestie was die makkelijk rechtgezet kon worden. Die hoop was nu volledig de bodem ingeslagen.
Zevenhonderd jaar!
Het ging zijn verstand te boven. Wat voor veranderingen hadden er plaatsgevonden, wat voor levens waren er geleefd, wat voor wonderen waren er in die tijd gekomen en gegaan?
Hij rilde, verdoofd van de kou, ondanks zijn zware kleding. De vrouw was niet zoals de vrouwen die hij kende. Hoewel Frans zijn dagelijkse voertaal was, herkende hij het Engels dat ze sprak, maar het was een eigenaardig soort Engels. En haar gedrag was vreemd. Ze miste de bescheidenheid die hij gewend was van de vrouwen van blauw bloed uit zijn eigen tijd. Maar terwijl ze bij hem was, hier op het dak, had hij zich niet zo alleen gevoeld.
Reynald was een Marcher Lord, een van de machtigste mannen in het land, een koning in zijn eigen koninkrijk. In tegenstelling tot andere landheren, legden de Marcher Lords geen verantwoording af aan de koning; zij heersten over hun volk en maakten hun eigen wetten. En nu was hij hierin beland.
Het was zijn eigen schuld.
Schuldgevoel sloop de eenzame stilte om hem heen binnen. Hij had zichzelf en zijn mannen in de steek gelaten; hij was er niet in geslaagd de belofte die hij had gedaan, om vrede in zijn land te brengen, na te komen. De Welshmen hadden zich bereid verklaard hun wapens neer te leggen, en hij was blij geweest hen halverwege tegemoet te komen. Angharad, met haar slimme praatjes, had hen samengebracht. Die laatste dag was bedoeld als een viering, en hij had een groot feestmaal geregeld, met een schijngevecht en muziek en toneelspelers. Enkele van de belangrijkste mannen aan de grenzen waren gekomen om de ondertekening van het historische document bij te wonen.
Ja, de vrede was zo dichtbij geweest dat hij haar kon proeven.
En toen, in een oogwenk, werd het hem ontnomen. Hij herinnerde zich de stank van bloed en dood, het gekrijs van pijn terwijl de mensen overal om hem heen stierven. Brand, alles brandde. Hij had naar Angharad gezocht, de oude, wijze vrouw, maar ze was verdwenen. 'Ren!' had hij geschreeuwd, in de hoop dat ze hem kon horen. Zijn laatste gedachte was voor haar welzijn geweest, toen was er alleen nog duisternis en dood, terwijl de tussenwerelden hem opslokten.
'Ik gaf mijn woord dat er vrede zou zijn. Dat het bloedvergieten voorbij was,' fluisterde hij tegen de zacht neervallende sneeuw. 'En ik heb het niet gehouden.'
Een klap van vleugels, en een grote vogel streek naast hem neer. Het was een adelaar, en zijn blauwe ogen waren onwankelbaar op hem gericht. Met een geritsel van zijn veren begon hij te spreken met de stem van de heks.
'Heb je zelfmedelijden, Geest?'
'Je hebt me zevenhonderd jaar te laat weer tot leven gewekt!' Het barstte uit hem, met al zijn woede en pijn, en hij kon het niet tegenhouden.
'Het was nodig om te wachten,' antwoordde ze kalm.
'Hoe kan ik nu nog iemand helpen, na zo lange tijd?'
'Je kunt helpen door van je fouten te leren, Geest.'
Hij keek op haar neer.
'Je bent een machtig man, Heer de Mortimer, maar ik zou je met een knip van mijn vingers tot stof kunnen doen vergaan.'
'Ik deed altijd wat juist was.'
'Maar hoe wist je dat het juist was?'
'Mijn raadgevers…'
'Hmm.'
Hij fronste.
'De antwoorden op al jouw vragen zijn hier te vinden, in het kasteel. Je moet ze op de juiste plaatsen zoeken.'
'En dan?'
'Dan kun je me opnieuw vragen om je naar huis te brengen.'
'Ik kan teruggaan naar het verleden en de geschiedenis herschrijven? Ik kan mijn volk redden?'
'Vind de antwoorden, en je zult tot alles in staat zijn, Reynald. Je was een groot man, maar je kunt een veel grotere worden.'
'Breng me nu naar huis, en ik-'
'Je luistert niet.' Boos klapperde de adelaar met zijn vleugels en steeg langzaam op van de kantelen.
'Ik luister wel. De vrouw… Amy…'
'Amy Fairweather.' De vogel grinnikte op een verontrustende manier.
'Is ze mijn vriend of mijn vijand?'
'Tja, dat is iets wat je zelf zult moeten uitzoeken, Geest. Dit keer zonder je raadgevers.'
De adelaar schoot weg, werd kleiner, totdat hij onzichtbaar was tegen de donkere hemel. Wat moet ik nu doen? vroeg hij zich knorrig af. In zijn eigen tijd had hij kunnen schreeuwen, en dan waren er mannen gekomen om hem te dienen en zijn bevelen op te volgen, maar hier… Hij wist dat hij kon schreeuwen wat hij wilde, en niemand zou luisteren.
'Ik ben Reynald de Mortimer,' verzekerde hij zichzelf. 'Zelfs zevenhonderd jaar in de toekomst moet dat toch iets betekenen.'
Maar er was niemand om hem antwoord te geven.
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Reynald stond in de voorkamer en keek boos naar de grote eikenhouten deuren die naar de grote zaal leidden. Van erachter kwam een enorm lawaai – stemmen, gelach en muziek. Áls het al muziek was! Zijn oren deden pijn van het gebonk van de trommels en het dreunende gezang van de zangers; zelfs de stenen om hem heen trilden alsof er meerdere stormrammen ritmisch tegen de buitenmuren van de burcht beukten. 
Wie waren deze mensen? Wat deden ze hier in zijn vesting?
Reynald liep naar voren, greep de deuren vast en gooide ze open. Het gebonk van de trommels overspoelde hem en verdoofde tijdelijk zijn zintuigen. Het was alsof hij de volle kracht van een storm in liep.
Hij klemde zijn kaken op elkaar tegen de kakofonie en keek om zich heen. Zijn prachtige zaal stond vol met vreemdelingen in eigenaardige kledij. Zijn rijkelijk bewerkte herenstoel was van het podium verdwenen, net als de schragentafels en banken die door zijn volk werden gebruikt, en zijn prachtige wandtapijten van de muren. Er waren geen serieuze mannen in een serieus gesprek over geroosterd rundvlees en bier. Geen honden die in de met kruiden bestrooide biezen stoeiden om restjes, en geen giechelende diensters die de maaltijd binnenbrachten. In plaats daarvan was de lange ruimte gevuld met indringers; sommigen dansten alsof ze door vlooien werden gebeten, anderen stonden met glazen bekers in hun handen en nipten zuinigjes aan de vloeistof die erin zat, en weer anderen schreeuwden naar elkaar om boven de muziek uit te komen. De lucht was gevuld met zoete parfums, en de kleuren en stijlen van hun kleding waren schokkend omdat ze bijna bekend voorkwamen... terwijl er tegelijkertijd iets heel erg mis was.
Reynald kneep zijn ogen tot spleetjes en wachtte op de stilte die altijd viel in zijn aanwezigheid. Tot zijn verbazing kwam er een kleine man in kleurrijke narrenkleding naar hem toe met een dienblad vol eten – minuscule stukjes en beetjes die voor een kind amper een mondvol zouden zijn. Hij schonk Reynald een zoetsappig glimlachje.
'Middeleeuwse canapés, mijnheer?'
Reynald wierp hem een moorddadige blik toe en na een gespannen moment deinsde de nar wankelend achteruit.
Anderen in de zaal werden zich van hem bewust, stopten met wat ze deden om zich om te draaien en te staren. De muziek stopte ook, en de stilte die daarop volgde was schokkend in haar intensiteit. Reynald liet zijn blik door de zaal gaan, op zoek naar de muzikanten, maar hij kon ze niet zien. In plaats daarvan zag hij een man in een harnas dat sterk op het zijne leek, en van een vergelijkbare grootte en postuur. Ook hij droeg een helm. De man staarde hem dreigend aan, zijn hand rustte onheilspellend op het zwaard aan zijn zijde.
'Durft u de Geest uit te dagen in zijn eigen zaal?' schreeuwde Reynald, en hij trok zijn eigen zwaard enkele centimeters uit de schede. Hij zag de andere man hetzelfde doen.
'Dus u wilt een confrontatie? Ik zal u een lesje leren, lomperik!'
Reynald zette een dreigende stap naar voren, maar dat deed de andere man ook. Met een rinkelend geluid trok hij zijn zwaard volledig en zwaaide het in een wijde boog.
De mensen die het dichtst bij hem stonden hapten naar adem en struikelden achteruit, buiten bereik. Hij negeerde hun reactie; hij was druk bezig de andere man in de gaten te houden. Die deed precies hetzelfde als hij en stond nu dreigend te kijken, hem uitdagend om naar voren te komen. Reynald ontblootte zijn tanden. Dat deed de andere man ook.
En toen begreep hij het.
Hij zag een spiegelbeeld. Het glas was enorm, groter dan hij ooit had gezien, en hing aan de achterste muur, recht tegenover hem. De man tegen wie hij op het punt had gestaan te vechten was hijzelf.
Geschokt en beschaamd keek hij in zijn eigen ogen en brulde: 'Laat me! Ik wens alleen te zijn.'
Iemand in de menigte slaakte een schrille kreet, die werd gevolgd door een aanzwellend ongemakkelijk gemompel. Niemand bewoog zich. Gefrustreerd liet Reynald zijn blik over hen glijden en merkte nog verscheidene mannen in harnas op. Een van de ridders had bleek haar dat overduidelijk een pruik was. Moest dit armzalige schepsel hem voorstellen? Onder zijn verontwaardigde blik begon de man ongemakkelijk te schuifelen.
Zijn blik gleed verder. Hij zag dames in uitvoerige gewaden, sommigen met kappen of sluiers op hun hoofd, en verscheidene mannen gekleed als koningen, wat vreemd was, want hij wist heel goed dat er in zijn eigen tijd maar één koning Edward op de Engelse troon had gezeten.
Wie waren deze mensen? Was dit een spel? De vrouw op het dak van de toren – Amy – had gezegd dat het een verkleedfeest was. Maar waarom imiteerden ze hem en de mensen die hij had gekend? Er vormde zich een benauwdheid in zijn borst bij de gedachte aan deze krankzinnig geworden wereld. Wat moest hij nu doen? Wat werd er van hem verwacht?
En toen zag hij haar, lady Amy Fairweather, en een kalmte daalde over hem neer.
Hij hield zijn adem in terwijl ze zich een weg baande door de dicht opeengepakte menigte. In het felle licht kon hij zien wat hij eerder niet had gezien. Haar jurk bestond uit lagen fijne, fonkelende stof die bijna doorzichtig was. Hij kon de rondingen van haar lichaam zien, en haar benen terwijl ze liep. Ze had rood haar, zo vurig als een vlam, dat in trossen om haar hoofd krulde, en haar ogen waren zo groen als lentegras.
Ze glimlachte naar hem, en Reynald voelde zijn hart beginnen te bonzen op een manier die het nog nooit eerder had gedaan.
'Mijnheer de Mortimer,' zei Amy met een luide, zacht bestraffende stem. 'Je jaagt je gasten de stuipen op het lijf! Je wilt ze op een avond als deze toch vast niet de sneeuw in jagen.'
Het opgewonden gegiechel van de mensen achter haar liet haar weten dat ze het hadden gehoord en begrepen. Deze man speelde de rol van de beroemde Geest en het was allemaal onderdeel van het Middeleeuwse Weekend waarvoor ze betaald hadden om er deel van uit te maken.
Amy wist niet waarom ze hem te hulp was geschoten; hij was behoorlijk angstaanjagend geweest toen hij de kamer binnen was komen stormen. Maar ze had iets in zijn ogen gezien, in de manier waarop hij zijn hoofd hield, dat haar deed denken dat hij haar hulp nodig had. Hij had haar met Nicco geholpen; het minste wat ze kon doen, was hem een wederdienst bewijzen.
'Heeft u ver gereisd, mijn heer?' ging ze verder. 'Misschien vanuit de Tower of London? Help me eens herinneren, wie is er tegenwoordig koning?'
Ze knipoogde terwijl ze naar hem opkeek en hem uitnodigde om aan het spelletje mee te doen.
'Koning Edward,' antwoordde hij prompt. 'Hij gebiedt me mijn grenzen rustig te houden, hoewel het niet in zijn macht ligt mij bevelen te geven. Ik ben hier koning op eigen gezag.'
Hij zei het met zo'n zekerheid, dat Amy het zelf bijna geloofde. Er klonk een uitbarsting van verrukt gelach.
'Ah,' knikte ze. 'De Welsh doen weer lastig, hè?'
'Jazeker, ze zijn altijd lastig,' mopperde hij.
Meer goedaardig gelach. Iemand riep: 'Vooral als ze ons verslaan met rugby!' Ze dachten allemaal dat het deel uitmaakte van de re-enactment, een klein toneelstukje voor hun vermaak.
'Danst u, mijn heer?' vroeg ze.
'Dansen?' eiste hij arrogant. 'Ik heb betere dingen te doen met mijn tijd, jonkvrouw.'
Dat veroorzaakte geschreeuw en gejoel.
'Er is toch zeker altijd tijd voor een mooie vrouw!' antwoordde een stem.
Reynald fronste. 'Terwijl ik dans, worden mijn grenzen geschonden.'
Dat vonden ze geweldig.
'Nee, nee,' Amy hief haar hand op voor stilte. 'Heer de Mortimer heeft geen tijd te verspillen. Bovendien moet het lastig dansen zijn in een harnas. Stelt u zich eens voor hoe lang het duurt om het aan en uit te trekken. Doet u het ooit uit, mijn heer? Het ziet er op sommige plekken een beetje roestig uit. Misschien neemt u er een bad in?'
De grote zaal barstte in lachen uit.
'U drijft de spot met mij, jonkvrouw,' zei de Geest koeltjes, terwijl hij zijn zwaard terugsloeg in de schede.
Amy deed alsof ze berouw had. 'Maar een klein beetje,' gaf ze toe. 'Je maakte iedereen bang. Ik wilde niet dat je eruit werd gegooid.'
Alsof het een teken was, gleed zijn blik langs haar heen. Hij reikte opnieuw naar zijn zwaard. Het was ook absoluut een echt zwaard. Wie hij ook was, hij had voor authenticiteit gekozen boven comfort. Ze had bang moeten zijn, maar dat was ze niet. Het was geen moordlust die ze in zijn ogen zag, maar een koele, intelligente waakzaamheid. Dit was geen man die in paniek raakte en blindelings uithaalde; hij was een man die observeerde en afwachtte, en dan zijn beslissingen nam.
'Mevrouw Fairweather?' zei een stem naast haar.
Amy draaide zich om. Het was meneer Coster, de manager van het resort. Hij keek de grote man ongemakkelijk aan en leek zenuwachtig, alsof hij elk moment de beveiliging kon bellen. Amy kon het hem niet kwalijk nemen, maar ze wilde zeker geen beveiliging, of erger nog de politie, die door het kasteel zou stampen en vragen zou stellen. Zij en Jez konden geen onderzoek gebruiken naar wie wie was en waarom ze hier waren – vooral Jez niet, die volgens de politie 'een persoon van belang' was.
'Meneer Coster.' Ze glimlachte de charmante glimlach die haar altijd uit de problemen hielp.
'Deze meneer is mijn gasten aan het lastigvallen.' Meneer Coster was niet gecharmeerd. Hij greep in de binnenzak van zijn jasje, waarschijnlijk naar zijn mobieltje.
'Is hier iemand van streek?' Amy deed een beroep op de menigte.
Ze waren gul met hun verzekering dat dat niet zo was, maar Coster leek niet overtuigd. 'Ik kan geen problemen gebruiken,' zei hij.
Amy wist dat het tijd was om de leiding te nemen. Ze was een expert in het inschatten met wat voor type persoon ze te maken had en ze had de hotelmanager al door. Coster was een pietje-precies, het soort man dat nooit zou boeren zonder zich te verontschuldigen, zelfs als hij alleen was. Maar hij was zich ook zeer bewust van wat anderen van hem dachten. Hij zou niet voor gek willen staan.
Ze greep de arm van de grote man en voelde dat die keihard van de spieren was. 'Ik beloof u, meneer Coster, alles is volkomen in orde. Hij is, eh, bij mij. Als u wilt, breng ik Heer de Mortimer' – ze knipoogde – 'terug naar zijn kamer. Hij is net ingevlogen uit Los Angeles en hij is moe.'
'Wat is uw naam, meneer?' vroeg Coster argwanend. 'Bent u een geregistreerde gast?'
Amy maakte haar ogen groot en lachte toen. 'O, u maakt een grapje, nietwaar? Hij is erg goed, hè, als hij opgaat in een rol? En hij neemt dit weekend heel serieus. Nietwaar, schat? Ik mag het eigenlijk niet zeggen, maar hij heeft net een geweldige filmrol aangeboden gekregen.'
In zijn helm keek Reynald op haar neer, maar er stond iets in zijn ogen wat ze niet had verwacht. Vermaak.
Costers houding was veranderd en hij staarde naar de grote man, wanhopig proberend in hem een beroemdheid te herkennen die hij zou moeten kennen. Amy had hem perfect ingeschat; hij was te bang om zichzelf voor schut te zetten om het nog eens te vragen. 'Welke filmrol is dat?' vroeg hij voorzichtig.
'Koning Arthur, toch, schat? Of speel je Sir Lancelot? Ik haal ze steeds door elkaar. Ik weet dat Spielberg de regie doet…'
Coster haakte erop in, opgelucht dat hij die naam kende. 'Nou, gefeliciteerd! Ik ben erg blij voor u, en voor ons, dat we u hier onder ons mogen hebben voor ons Middeleeuwse Lange Weekend.'
Amy glimlachte. Er klonk gemompel om hen heen en ze hoorde een paar bekende filmsterren noemen, terwijl iedereen besloot dat ze wisten wie de man in het harnas werkelijk was.
'U zat in die film over de goblins?' zei Coster met meer zekerheid dan zijn ogen verraadden. 'Niet Harry Potter, die andere.'
'De hobbits?' corrigeerde Amy hem.
'Ja!'
'Nee, die niet.'
Coster keek teleurgesteld.
'Tijd om naar bed te gaan, lieverd.' Ze begon Reynald mee te trekken, omdat ze haar geluk niet wilde beproeven. Ze ving een glimp op van Jez die naar haar toe kwam en haar een 'wat-is-er-aan-de-hand?'-blik toewierp. 'Coster wilde de politie bellen,' mompelde ze dringend toen hij bij haar was. Toen merkte ze dat Nicco mokkend achter hem stond. De prins had haar broer ongetwijfeld ingelicht over het voorval op de kantelen.
'Ik wil niet…' begon Reynald op een arrogante, zachte toon.
'Het kan me niet schelen wat je wilt,' kapte ze hem af. 'Coster heeft gelijk, je jaagt de gasten de stuipen op het lijf. Je wordt nog gearresteerd, en geloof me, dat willen we niet. Kom op nou.'
Maar het zou toch niet zo eenvoudig zijn.
'Ik wil dat je op een drankje blijft, Amee.'
Nicco ging voor haar staan, met een glimlach die meer op die van een haai leek dan dat hij innemend was. Zou Jez hem hiertoe hebben aangezet?
'Het spijt me, Nicco, ik moet ervandoor-'
'Nee, nee, je hoeft helemaal niet te gaan. Ik vraag je om bij mij te blijven.' En hij legde zijn hand op zijn borst in een theatraal gebaar dat haar deed afvragen of hij wel helemaal goed bij zijn hoofd was.
'Nicco, echt, ik-'
'Amee.'
'Jij galspuwende pad', zei een diepe stem achter haar. 'Ze heeft nee gezegd. Wees een vent en respecteer haar wens.'
In Nicco’s ogen flitste pure woede. 'Wat weet jij nou van een man zijn, uitschot? Ik ben een prins!'
'Ik heb eerder prinsen ontmoet, en die hadden betere manieren.' Reynald was niet onder de indruk.
Amy hield haar handen tussen hen in omhoog. 'Nee, dit gaat hier niet gebeuren. Bewaar het voor later.' Ze gaf Nicco een geforceerde glimlach. 'Het spijt me, echt waar, maar ik moet gaan.'
Er lag een uitdrukking in zijn ogen, iets gewelddadigs en gevaarlijks dat haar een seconde deed aarzelen. Toen pakte ze Reynalds arm en trok ze hem achter zich aan de kamer uit.
Terug in de grote hal zwengelde de muziek weer aan en klonk er een uitbarsting van opgewonden geklets. Nu ze niet meer werden bekeken, viel de zoetsappige act van Amy af als een slangenvel en was ze een en al zakelijkheid. 'Je kunt me maar beter vertellen waar je kamer is, zodat ik je daar snel naartoe kan brengen. Misschien moet je je spullen pakken en vertrekken, voordat Coster besluit u er alsnog uit te gooien.'
Hij staarde haar aan, met zijn armen over elkaar en een waakzame blik in zijn ogen.
'Waar is je kamer?', herhaalde ze, elk woord articulerend.
'Het kasteel is van mij. Alle kamers zijn van mij.'
'Een probleem, mevrouw Fairweather?'
Coster weer. Hij was hen tot aan de deuropening gevolgd en nu stond er een potige beveiliger naast hem, die hen argwanend bekeek. Zoals Amy al had gevreesd, was hij toch niet helemaal overtuigd. Ze toverde haar glimlach weer tevoorschijn.
'Dit is een prachtige plek, meneer Coster. Verhuurt u het ook aan filmploegen?'
Hij knipperde met zijn ogen. 'Ja, uiteraard.'
'Mmm, dat moet je even tegen Steven zeggen', mompelde ze niet zo subtiel tegen de man naast haar. 'Hij was toch op zoek naar locaties? Heeft u folders?', voegde ze eraan toe, weer naar Coster glimlachend. 'Dan kan ik hem de details faxen.'
'Ik... ja, natuurlijk.' De argwaan in Costers ogen streed met zijn wanhopige behoefte om te geloven in de mogelijkheid van wat ze zei.
'Ik vraag morgen wel om wat details.' Ze gaapte. 'Wel, goedenacht!'
Amy greep Reynalds arm en begon hem naar de lift te leiden. 'Ik weet niet waarom ik dit doe', zei ze kribbig, sotto voce. 'Waarom kom ik toch altijd in dit soort situaties terecht?'
'Ik ben Lord de Mortimer', begon hij. 'Ik bezit dit kasteel en de omliggende landerijen. Ik-'
'Dat heb ik al gehoord', zei Amy vermoeid. 'We allemaal. Je bent beroemd.' Ze wees met haar vinger omhoog.
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Reynald keek omhoog. En staarde met stomme verbazing. 
Het plafond was bedekt met afbeeldingen. Geschilderde afbeeldingen. Mannen in gevecht. Mannen die dineerden in de grote zaal. Mannen die aan het steekspelen waren. Mannen in hun vrije tijd. Een van de mannen was lang met heel lichtblond haar en hij stak met kop en schouders boven de anderen uit.
Het moest hem voorstellen.
Deze kleurrijke en levendige afbeeldingen op het plafond moesten het verhaal van zijn leven vertellen.
Reynald was verbijsterd. Toen klonk er een rinkelend geluid, als een bel, en een zoevend geluid, en voordat hij zijn gedachten kon losmaken van wat hij zag, had Amy hem een metalen kist in getrokken. De deuren sloten zich en sloten hen op.
Hij stond doodstil in de kleine ruimte, bang om zich te bewegen.
Amy was aan het praten, maar hij hoorde niet wat ze zei. Haar gekwebbel spoelde over hem heen terwijl hij zijn huidige situatie probeerde te verwerken. Toen begon de kleine ruimte te bewegen. Omhoog. Hij wist dat de kleur uit zijn gezicht wegtrok, want hij voelde zijn bloed naar zijn laarzen zakken.
Amy leek niets vreemds te vinden aan wat er gebeurde. Ze kwebbelde door totdat de metalen kist glijdend tot stilstand kwam en de deuren weer openschoven.
Ze stonden tegenover een donkerrood geverfde muur en op de vloer lag een zacht tapijt in een soortgelijke rode kleur. Met gedempte voetstappen liep Amy voorop door een gang naar een kamer met een massieve deur waarop de kleine koperen vorm van een vrouw was bevestigd.
'Dit is de Lady Suite. Mijn kamer', legde ze uit. 'En nu, je zult je toch wel gedragen?'
'Ik doe vrouwen geen kwaad', zei hij koel.
'Dan was je hier niet als ik dacht dat je dat wel deed.' En Amy opende de deur door een klein stukje perkament in een metalen gleuf te schuiven.
Reynald volgde haar naar binnen. Als hij deze kamer ooit gekend had, herkende hij hem nu niet meer. De muren waren lichtgeel en er hingen geborduurde wandkleden van vrouwen in bloementuinen en er stond een bed met gordijnen die zo dun waren dat ze nutteloos zouden zijn om de koude tocht buiten te houden. Een booggang leidde naar een andere kamer, waar een tafel en stoelen stonden en een gestoffeerde bank voor een open haard. Reynald deed een stap en stootte zijn scheenbeen tegen een kist die op de vloer lag.
'Sorry voor de koffer.' Ze sleepte hem uit de weg en propte de kleurrijke kleding die eruit viel erin terug. Er lagen ook schoenen verspreid en tal van andere spulletjes die van Amy moesten zijn.
De kamer was zelfs een van de rommeligste die hij ooit had gezien. Reynald voelde zich er ongemakkelijk bij; door zijn training als soldaat van jongs af aan had hij nooit naar rommel kunnen kijken zonder er iets aan te willen doen. Een soldaat die onzorgvuldig met zijn bezittingen omging, was onzorgvuldig met zijn leven.
Terwijl hij verward toekeek, begon
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